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AnHoTauus. Busyansnas meradopa npencrasisier codboi 00pa3, KOTOPbIH MO3BOJISIET HIepeaTh
YCKOTB3AOIIUN TPU BepOaTbHON PEMpPe3eHTAlH CMBICH, a TaKKe YCHINTH BO3ACHCTBYIONIUI
3¢ peKT coodmeHus, BCICACTBHE YET0 3aHMMAaeT 0co00oe MECTO B IEJarorndeckoM JHCKYpCe.
OOBbsicHEeHNEe HEU3BECTHBIX MOHITHH M (PEHOMEHOB MOCPEICTBOM O0OpamieHus K cOpMUPOBaH-
HBIM €JUHHIIAM 3HAHUS, IPEJCTABICHHBIM 00pa3HO, SIBISETCS HEOOXOAMMBIM HTAIIOM IO3HAHUS
JeUCTBUTENBHOCTH. BusyasbHas MeTadopu3arus CII0’KHO OPraHN30BaHHBIX COBOKYTHOCTEH 00b-
€KTOB W SIBJICHUII OKPY’KaIoLIero MUpa o0JieryaeT UuxX BOCIPHUSITHE, TEM CAMBIM PEIpe3eHTHPYS
WX CYIIHOCTH B HATJISTHON M HOCTYyHHOH (hopme. OCHOBOI BU3yarbHON MeTa(ophI SBISETCS Me-
Ta(hOPHUUECKOE COTOCTABICHNE HECKOIBKUX 3PUTEIBHBIX 00pa30B, TOPOJK/Iaroliee HOBBII THII CO-
ACpKaHUA. Bmecte ¢ Tem BU3YyaJIbHbBIC MeTa(bopr, HCIOJIB3YCMbIC IEAATOI'OM B HEJIAX MMOSICHCHU A
TpaHCIHpyeMoi ydaeOHON NH(pOpMAINH, TPAKTHIESCKHN HE HCCIEAOBaHbL. [laHHOE oJIokeHne 00-
YCIIOBJIMBAET aKTYaJIbHOCTh IPOBOJUMOr0 UCCIenoBaHus. Llenap nuccneqoBanust — U3yUUTh CIELl-
npuKy BU3yaJbHOM MeTadopHU3alny B MEIarornueckoM Juckypce. B pamkax yyeOHOro nporuec-
ca BU3yaJIbHbIE METa(OPBI BOIIJIOMAIOTCS B BUJIE MEHTAIIBHBIX KapT, MyI0OpAOB, CHHT YIS PHBIX
MeTagopruIeckuX 00pa3oB, HIKCILTUIUPYIOMNX a0CTPAKTHYIO HJICIO B CHCTEME 00pa30B, CIIOKHUB-
HIUXCA B XO0A€ OCBOCHHU A yqe6H1>1x InporpamMm " JIUYHOT'O Cy6’beKTI/IBHOFO OIIbITA. yCTaHOBJ'IeHO,
YTO MCHOJIB30BAHNE HA3BAHHBIX CIIOCOOOB BH3yaJIM3alUN TEOPETHUIECKOTO MaTepuaia, HoCTpo-
CHHBIX Ha OCHOBE 33aJIaHHON BH3YaJIbHOM MeTa(opbl, CHOCOOCTBYIOT CTPYKTYpPHUPOBAHHUIO U 3a-
[IOMUHAHHUIO Y4eOHOH MH(OPMAIUK, Pa3BUTHIO TBOPYECKOIO M IMO3HABATENILHOIO MOTEHIIMAJIA.
BusyanbHast MeTadopa BEICTyIIaeT BEKTOPOM aHAJIN3a MPOOIEMHON CUTyallnn: TBOPYECKUH TIPO-
1Iecc MHTEPIPETAH BU3yaIbHOTO N300pa’keHHsI IPUBOIUT K BBISBIICHHIO JIOTHYECKON B3aUMOC-
BSI3W MEXJly 00pa3amu, BCKPBITHIO IIPUPOJIBI H3y4aeMOro 00beKTa Uil SIBIICHHUSL, a TaKkxke Gopmu-
POBaHUIO KPEATUBHOTO MBIIIICHUS 00y JafOITHXCSL.

KaroueBble ciioBa: BusyanbHas Metadopa, BU3yalbHas MeTadopusanms, negarorndeckuii amc-
KypcC, MEHTaJIbHAsI KapTa, MyA00p/, CHHTYJISIpHBIE MeTadoprdecKkre 00pasbl
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Visual Metaphors in Pedagogical Discourse

Nina L. Chulkina ®, Victoria V. Makashova ® [

RUDN University, Moscow, Russian Federation
P makashova vv@rudn.ru

Abstract. A visual metaphor is an image that allows you convey the meaning that escapes during
verbal representation, as well as to enhance the impact of the message. It is for this reason that visual
metaphor occupies a special place in pedagogical discourse. The explanation of unknown concepts
and phenomena by referring to the formed units of knowledge presented figuratively is a necessary
stage of cognition of reality. Visual metaphorization of complexly organized aggregates of objects
and phenomena of the surrounding world facilitates their perception, thereby representing their
essence in a visual and accessible form. The basis of the visual metaphor is the similarity in function,
purpose, shape, color, size. A number of scientific papers are devoted to the methodology of analyzing
individual verbal metaphors. At the same time, the visual metaphors used by the teacher to explain
the transmitted educational information have not been practically investigated. This provision
determines the relevance of the research. The target of the study is to study the specifics of visual
metaphorization in pedagogical discourse. As part of the educational process, visual metaphors are
embodied in the form of mind maps, mood boards, singular metaphorical references that explicate
an Abstract idea in a system of images formed during the development of curricula and personal
subjective experience. It is established that the use of these methods of visualization of theoretical
material, built on the basis of a given visual metaphor, contribute to the structuring and memorization
of educational information, the development of creative and cognitive potential. A visual metaphor
acts as a vector for analyzing a problem situation: the creative process of interpreting a visual image
leads to the identification of a logical relationship between the images, revealing the nature of the
object or phenomenon being studied, as well as the formation of creative thinking of students.

Keywords: visual metaphor, visual metaphorization, pedagogical discourse, mind map, mood
board, singular metaphorical images
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BBepgeHue

N3yuenue Bu3yalbHbIX MeTaop Ha4uajJoCh OTHOCUTENIBHO HEeAaBHO. B paboTe
Jlx. Kennenu «Metadopa B kapTuHkax» [1] ydeauTenbHO MOKa3aHo, YTO HE TOJb-
ko meTtadopa, HO U IpyTHe PeHOMEHBI (METOHUMUSI, CHHEKI0Xa U JIP.) MOTYT OBITh
BU3YaJIbHO PENPE3EHTUPOBAHBI.
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Teoperux kuHo H. Kaponn [2] yTBepxkaaeT, yTo BU3yaJbHbI 00pa3 HE sB-
ngeTcs MeTaQopHUYEeCKUM, €CIM OH HE OCHOBAaH Ha YCTOMYHUBBIX COOTBETCTBHAX
MEXAY JABYMS pas3lIMuHbIMU cpepaMu OIbITa B3aUMOJIECHCTBHS YeJIOBEKa C JIeH-
CTBUTEJBHOCTHIO, B pe3yJIbTaTe KOTOPOro (POPMUPYETCS HOBBIM KBAaHT 3HAHMUSL.
H. Ksponn ormeuaeT »BpUCTUUYECKYIO (YHKLMIO BU3yaJbHOW MeTaopbl: «...C
MIOMOILIBIO BU3yaIbHBIX MeTadop co3aaTesib U300pakeHUs MPeAIaraeT ULy JJIst
pa3MBbILIUICHUM, HE BBICKA3bIBas KAKUX-TMOO ONpPENENICHHBIX CYXIEHHI; 3ajaya
3puUTeNs — UCIOJIb30BaTh U300paKEHUE I MOHUMaHUD» [3].

CXoaHBIX NO3UIUI TPUAEPKUBAIOTCA U Jpyrue aBTopsl. Tak, B pabore «Key
terms in stylistics» H. Hopraapa, b. bycce, P. Moutopo [4] moguepkuBaiot, 4To
BU3yalibHas MeTadopa CKIaibIBaeTCa B pe3yibTraTe MPOCHUPOBAaHUS OJHOTO BU-
3yaJIbHOTO AJIEMEHTA Ha JAPYTOi, KOTOPBIA MPEACTaBISICT COOOM CyITHOCTh Kade-
CTBEHHO MHOTO BUJA.

JI.C. bonpiiakoBa UCHIONIB3YET MOHATHE BU3YyaJbHOU MeTa(dOpbl IPUMEHUTEb-
HO K 3pUTENbHBIM 00pa3aM, BOSHUKAIOLIUM CTUXUWHO, HO BMECTE C TEM C ONOPOit
Ha OMbBIT B3aWMOJICHCTBUS YeJIOBEKa C JIEHCTBUTEIBHOCTHIO. C €e TOUKU 3pEeHHUst
Ipoliecc BU3yalbHOI MeTaopHu3aluy OCHOBaH Ha MEXaHHW3ME MOHTa)Ka: OH 00be-
JUHSET Pa3HOPOAHBIE 00pa3bl C LIETIBI0 MOCTPOEHUSI METahOPUUYECKH LIETOCTHOTO
n3o0paxkenus. BuzyanpHas Metadopa ABISETCS YHUBEPCAIbHBIM CPEICTBOM CO3-
JaHusl 00pa3HOCTH UMEHHO [IOTOMY, YTO OHa Oa3upyeTcs Ha JaHHOM MEXaHHU3Me,
MIOCPEACTBOM KOTOPOT'O MOKET COYETAThCsl (PAKTUYECKU BCE U CO BceM [5].

B cBoto ouepens, H./l. ApyTioHOBa cUUTAET, YTO BU3yasibHAsi MeTadopa «JIu-
1IeHa ABYCYOBEKTHOCTI»: ISl €€ CO3/IaHusl He TpeOyeTcs MPUHAJIEKHOCTD K pas-
HBIM KaTE€ropusM OCHOBHOTO U BCIIOMOIaTelIbHOTO CyOBEKTOB, CIIEIOBATEIbHO,
BU3yasbHast MeTadopa «He Oosiee yeM o0pa3, MPHOOPETAIOIMINI CUMBOJIMYECKYIO
(k;Tr04eBY10) 3HAYUMOCTBY [6. C. 22].

[IpuBeneHHbIe BbILIE IPOTHUBOINOJIOKHBIE MHEHHS MO3BOJSAIOT PACCMO-
TPETh BU3YaJIbHYIO MeTaopy ¢ pa3HbIX cTOpoH. Ha Ham B3risj, uccienoBare-
JIU JAI0T XapaKTEePUCTUKY OTIENIbHBIM TUIIaM BU3yasibHOM MeTadopsl. H. Kapomn
U JIp. BEAYT pedb 00 UCIOJIIb30BaHUU BU3YaJIbHOM MeTadopbl sl 0003HAYEHUS
«JIBYTLJIAHOBOCTH» HM300pakeHHUsI, KOTOPOE MOXKET BOCHPUHHMMATHCS KaK pealib-
HOE M HepealibHOe OfHOBpeMeHHO. [lonoOHas Bu3yasibHasg Metadopa Ipucymia
XYJOXECTBEHHOMY (B YaCTHOCTH, COBPEMEHHBIM IIPOM3BEICHHUSM HCKYCCTBA),
peKIaMHOMY, mnenarorndeckomy auckypey. H.Jl. ApyTioHOBa ONMCHIBAE€T BH-
3yaJbHYI0 MeTadopy, XapaKTepHYIO ISl KJIaCCHUYECKOr0 HCKYCCTBa, KOTOPOE
HE HaIpaBJIeHO Ha MOCTH)KEHUE JIBOMCTBEHHOCTH (DEHOMEHOB JEHCTBUTENIBHO-
CTH, a COCpPEIOTOYEHO Ha BHYTPEHHEM, HEBUIUMOM [JIs OCTaJIbHBIX MHUpE 4e-
noBeka. BusyanpHas meradopa TayOOKO OTIMYAETCS OT BepOabHOM (TEKCTO-
Boil) metadopsl. B.D. [lerpenko, E.A. KopoTueHko 0TMEUaIOT, YTO «BU3yaslbHAsI
u BepOanbHasg MeTadopbl UMEIOT pa3Hble PENpPe3eHTAIUH, T.6. PACCMATPUBAIOTCS
Kak JBa crocoba BeIpaxkeHUs ogHoro u Toro xe» [7. C. 26]. MHuorue BepbOaib-
Hble MeTaophl MOABEPraloTCs BU3yalbHOMY KOIUPOBAHUIO, OJHAKO HE KaKaast
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BU3yalibHas MeTadopa nepeHoCUuTCsl B BepOasibHbIN IaH. [leTanbHOMY aHAIU3y
BepOanbHBIX MeTaop B MEIArOTMYECKOM TUCKYpPCE TOCBSIIEH PSI/T HAYYHBIX pa-
6ot (2.B. bynaes, A.Il. Uynunos [8]; E.I. Kabauenko [9]; O.H .Konapatrsesa [10];
H.B. Mensnuxosa [11]; B.B. IlyctoBanosa [12]; H.}O. Yaitnukona [13]). Bmecte
C TeM BH3yaJbHBIE MeTa(opbl, (yHKIHMOHUPYIOIINE B MEIArOTMYECKOM JHCKYP-
ce, OCTAIOTCS MaJIOM3YUYCHHBIMU: OTICIbHBIC MPUMEPH YHIOTPEOICHUS BH3yallb-
HOI MeTadopbl B paMKax 00pa30BaTEIbHOIO Ipolecca HalIoalTcs B padoTax
I0.P. Banpkmana, FO.H. Kuauru [14], A.A. Ilnmuruna [15], P.b. ComnoBeeBa [16],
JI.B. llanenko, H.A. Ilanenko [17], 94To onpenensieT akmyaibHOCMb UCCIe008AHUS.
Llenv uccneoosanuss — paccMOTpeTh crneuuduky BuU3yajabHOM MeTadopusanuu
B I1€/1arOTMYECKOM JTUCKYPCE.

MeTtopbl nccnegoBaHunA

[Tpu n3ydennn ocoOEHHOCTEH TTpoliecca BU3yallbHON MeTadopu3aliuy B resia-
FOrMYECKOM JUCKYPCE Mbl 00paIlaIUCh K CREYUATbHBIM MEMOoO0aM UCCAe008AHUSL:
JIOTMYE€CKU-TBOPUECKOMY METOIY MEHTAJIBHBIX KapT, MPEATOIAralomeMy MOUCK
1 (PUKCAIUIO TBOPUYCCKUX aJTOPUTMOB PEIICHHS Pa3IMYHBIX WHTEIUICKTYaIBHBIX
3a/1a4, 1 My100pA-aHaIU3Y, MO3BOJISIOLIEMY OCYILECTBIATH OTOOP MILIIOCTPATUB-
HOTO MaTepualia B COOTBETCTBUHU C (PYHKIIMOHAIBHO-TEMATHUSCKOW HAIpaBJICH-
HOCTBIO. JIOTHUECKHU-TBOPYCCKUN METOJ] MCHTAJIBHBIX KapT UCIOJIB3YETCS B XOJIC
KpaTKOM 3alucu MpOWJIEHHOI0 MaTepHala, COCTaBICHHS CIUCKOB JIEJ, IIPOBe/e-
HUS OM3HEC-TPEHUHTOB U Ap. [18; 19]. Mexny TeM Mya00pa-aHain3 TPUMEHSIETCS
py 0003HAYEHUHU OOIIEr0 BEKTOPA MPOCKTHOM JIEATEIIBHOCTH 10 (POPMHUPOBAHUIO
YyBCTBEHHO IIEJIOCTHOTO o0pa3a ¢pparmMenTa aeucTBuTeIbHOCTH [20].

Pe3y11bTaTbI ncanepoBaHnAa
CI'IEI.II/I(I)I/IKa BI/I3yal1bHOI7I Me'raq)opvlsau,lnm B neAparornyeckom guckKypce

[lenarornyeckuit JUCKYpC — OIMH U3 MOATUIIOB UHCTUTYLMOHAJIBHOTO THIIA
JUCKYypca, KOTOPbIH MpeArnonaraeT o0leHue B YCTaHOBJIEHHBIX paMKax CTaryc-
HO-poJIeBbIX OTHOoWeHUH [21-23]. B memarormyeckom QUCKypce BU3yaslbHAsl Me-
Tadopa UMeeT 0co00€e 3HAYEHUE: OHA BBICTYIIAET BU3YyaJbHBIM CPEICTBOM perpe-
3€HTallM1 00BbEKTOB M COOBITUI OKPYKAIOIIEr0 MUpPa, TO €CTh OTPAXKAEeT B YEJIOBE-
YECKOM CO3HAHMH IMPEACTABIEHUS O JIEHOTaTax MpHU MOMOLIY BU3yaJIbHOTO KOJa,
00BEIMHSACT «IOHAYUHYIO» MUHTYHUIHIO ¢ (paKTaMH HAyuyHOro ombiTa. OTMETHM,
YTO B paMKax IeIarornyeckoro mpouecca UCIoIb30BaHNUE BU3yalbHBIX MeTa(op
MIO3BOJISIET YUUTENIO YCIEUIHO OOBSCHATH Psifl CIIOKHBIX, OTBJICYEHHBIX MOHSITUH.
[lo 3Toii mMpHYKMHE NeIarornyeckue MHTEHIMU BCE Yalle BKIIIOYAIOT BU3YyaJIbHbIE
MeTadopbl, KOTOPbIE BOZHUKAIOT B X0JI€ META(POPUUECKOTO COOTHECEHUS ABYX BU-
3yaJIbHBIX 00pa3oB, NpeAcTaBisis cOO0M NPUHIUIINAIBHO HOBBIM CMBICIL.

Ob6nagass OONBIINM MParMaTUYeCKUM U CMBICIOBBIM IOTEHIIMAJIOM, BU3Y-
ajpHble MeTa(opbl HCHOIB3YIOTCS B IEIarOrMYecKOM JUCKYpCe HpPH COCTaB-
JIEHUM MEHTaJbHBIX KapT (mind map), myadopaos (mood boards), a Takxke mnpu
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BOCIIPOM3BEICHUH CHHTYJISIPHBIX METaQOPHUECKUX 00pa30B, yIydIIAIOMIUX 3aTI0-
MUHaHUE MPOHICHHOT0 MaTepHalia i yKPETUISIONUX YMOITHOHAIBHYIO CBSI3b MEXK-
1y yuyeHuKoM u yuurenem [24. C. 79].

MeHTanbHble KapTbl
(anarpamma cBA3en, MHTeNNEKT-KapTbl, mind map)

MenTanbpHas kapta — 3T0 3 (pexTUBHAs TEXHUKA 00pabOTKH HHPOpMALIUH,
MpEACTaBIECHHON B BUJE M300paxKeHUM, CXeM-pUCYHKOB, rpaduuecKux CUMBO-
70B. B oTimuune ot ctaHgapTHRIX JUarpaMm U rpaukoB, [1uarpaMma cBsizei oT-
JINYAETCsl OTCYTCTBUEM CTPOTON HEpapXUueCKOM CTPYKTYpbI: IPU HOCTPOECHUU
MEHTAJILHON KapThl Ba)KHO MOKa3aTh CBA3b (4aCTO HEOUEBUJIHYIO) TaKOM, KaKoil
ee BuauT cam aBTop [25. C. 131]. Kak npaBuso, B ieHTpe MEHTaJIbHOM KapThl pac-
roJiaraeTcsi KJIF0ueBOM BU3YyasIbHBIN 00pa3, OT KOTOPOro OTXOASAT OTBETBIEHUS
B BU/JIC PA3JIMYHBIX ACCOLMALIUI.

MeHTtasipHast KapTa XapaKkTepu3yeTcs psoM OTIIMUUTENbHBIX Ipu3HakoB [26. C. 30]:
1) HaDIIHOCTBIO (BM3YaJlbHOCTHIO) — HOBOE 3HAHHWE M €r0 MHOT'OYUCIICHHBIE

CTOPOHBI MO’)KHO PacCMOTPETH B 1IEJIOCTHOM BUJIE;

2) MpUBIIEKATEIBHOCTHIO — MEHTaJIbHAs KapTa IO3BOJISIET CJIENaTh CIOXKHYIO
JUIsl IOHUMaHUS UJer0 0oJiee «GKUBOM» M BbIPA3UTEIbHONW U TEM CaMbIM IpH-
BJI€Yb BHUMaHHUE 00y4aroInXcs;

3) 3amOMMHAaEMOCTbIO — MEHTaJIbHAs KapTa OCTAETCs B HaMATH ayIUTOPHUH U I10-
cjie yueOHOro 3aHsTHsI, IOCKOJIbKY €€ IIOCTPOCHUE U aHaIU3 TpeOyeT aKTUBU-
3a1uy 000MX MOJYIIAPH FOJIOBHOTO MO3Ta;

4) CBOEBPEMEHHOCTbIO — MEHTAaJIbHAsl KapTa CIOCOOCTBYET CBOEBPEMEHHOMY
BBISIBJICHUIO HEJIOCTAOIIEeNH HH(pOpMaIuy;

5) KpeaTHBHOCTBHIO — MCIIOJIb30BAHWE MEHTAJILHOM KapThl B X0/1€ Y4eOHOro 3a-
HSTUS Pa3BUBAET TBOPUYECKUE CIIOCOOHOCTH, CTUMYJIUPYET MOUCK HECTaHIapT-
HBIX IyTel peleHus npoOJIeMHOro BOIpoca;

6) BO3MOXHOCTBIO IEPECMOTPA — MEPECMOTP MEHTAIILHOM KapThl CIyCTsl BpeMs
JIaeT BO3MOYKHOCTh OCMBICITUTB KapTHHY B IIOJTHOM 00bEME U CO3/aTh HOBBIE UIEH;

7) KOJIEKTUBHOU (TPyIIoBoi) paboToil 00ydaromuxcs — MEHTajJbHas Kap-
Ta SIBJISIETCSd OCHOBHBIM MHCTPYMEHTOM [UIsl IPOBENEHUS] OpEeMHCTOPMUH-
ra, Ipeianoiarampllero MojyuyeHue peleHus Kak MPOAYyKTa KOJUIEKTUBHO-
ro TBopyecTBa. lIpomecc moCTpoeHUs MEHTAJIbHOM KapThl 3aJ€HCTBYET
BCEX 00ydYarouIuxcs, HE3aBUCUMO OT MX YBJIEUEHHUH, YPOBHSI MOJITOTOBKU
U yCIIE€Ba€MOCTH;

8) mpeuMyIIecTBOM Nepe JEKIIMOHHON (TPaaUIIMOHHON) 3aITUChI0 — MEHTAJIb-
Has KapTa OTpa)kaeT KJIH0UEBYI0 HH(OPMALIUIO B ITPeIeIbHO JIJAKOHUYHOU U Ha-
DI AHOM (opMe, YTO MO3BONISIET OBICTPO U APPEKTUBHO YCBOMUTDH CIIOXKHBIN
TEOPETUYECKUI MaTepHAJL.

B.B. KynnkoBa nogq4epKuBaeT, 4ToO HEPBbIA NIPU3HAK MEHTAJIBHON KapThl —
HaIJISIIHOCTD (BU3YaJIbHOCTD) siBysieTcst Benyum [26. C. 30].
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Co3nanue MEHTAJIBHBIX KapT MPUHAJJIEKUT IICUXOJIOTY U TEIEBEAyILIEMY
T. berozeny [27; 28]. B 1970-¢ rr. oH uccaenoBai KJIETKHA MO3Ta, TPUHUMAIOIIHE,
oOpabaTtsIBaroue U TpaHcIupyromue nHpopmanuio Heriponam. T. bero3zen o6Ha-
PYKHJI, UTO OT siApa HEHpOHA OTXOAST OTPOCTKH, KaXKAblH U3 KOTOPBIX, B CBOIO
OYepe/ib, pacnaaaeTcs Ha HECKOJIBKO IPYTHUX. DTO HABEJIO YYEHOr 0 Ha MbICIIb, YTO
IIPOLIECC MOJIyYeHHS U 00pabOTKU 3HAHUH CJIeyeT OPraHU30BaTh 110 TEM K€ IPUH-
nunam. Kpome Toro, T. bero3en yTBepxkaa, 4To TpaAUIIMOHHBIN CIOCOO BOCIIPH-
SATUS nHQOpMaLuK (UTEHUE CTPAHULIBI CIIEBA HANPABO U CBEPXY BHU3) HE SIBIISACT-
Csl aJIeKBaTHBIM, TaK KaK Y€JIOBEYECKUI MO3I BOCIPUHHUMAET JAHHBIE HEJTUHEIHO
u cpa3y uenukoM. Pasmeinnenus T. bero3eHa no3aHee JIeru B OCHOBY MEHTAJb-
HBIX KapT Kak crnoco0a ajibTepHaTUBHOM 3allUCU U BU3yaJIU3alU1 3HAHUSL.

bbu10 10Ka3aHO, YTO MEHTAJIbHBIE KapThl SBISIOTCS 3PPEKTUBHBIM HHCTPY-
MEHTOM B NPOBEIEHUU «MO3TOBOI0 HITYpMay, CTPYKTYpPUpPOBAaHUU U BU3yaJIU3a-
Uy UHPOpMaIMy, TeHepaluu uaeil. B yactHocTy, MeHTalbHas KapTa obdecrneyu-
BaeT MOJAPOOHBIN aHAIUTHYECKUI 0030p KU3HU U/UJIM TBOPUECTBA HCTOPUUECKUX
JUYHOCTEHN, BHECUIUX BKJa/ B HAYKy U UCKycCTBO. B kauecTBe mpumepa BbICTyIIa-
eT MeHTalbHas KapTa T. bblo3eHa, HampaBiieHHAsi HA CUCTEMAaTH3alMI0 CBEACHUM
o nuTeparypHoM Hacienuu Yunbsama lllexcnupa (puc. 1). Bvecte ¢ Tem T. berozen
MOJJYEPKUBAET, UTO JJaHHAS MEHTAJIbHAsI KapTa MOXKET OBbITh JONOJIHEHa Ouorpadu-
YEeCKMMHU JAHHBIMM JPAMaTypra, a TakKe NepeyHEM HEYNOMSHYTBIX IbEC, COHET
u oam [28. C. 31].

Puc. 1. MeHTanbHana kapTa no Teme «JlutepatypHoe Hacnegue Y. lWekcnupa»
HcmoyHuk: nccnegoBaHme aBTopoB

Fig. 1. Mental map on the topic“Literary heritage of W. Shakespeare”
Source: authors’study

T. bbro3eH yBepeH, YTO MEHTaJbHbIE KapThl LEJIECOOOPAa3HO HCIIOIb30BATh
HE TOJBKO B HEIAX (PUKCALUH MOTYUYEHHON MHpOpMAIMK, HO U MIPU IJIAHUPOBAHUU
JMYHOTO BpeMEHHU. ABTOp IpeAsiaraeT BHUMAHHUIO YUTATENIE MEHTAJIbHYIO KapTy
IO TTPOTHO3UPOBAHMIO OTITyCKa (pucC. 2). OCHOBHBIEC BETBH MOCBSIIIIEHBI KJIFOYEBBIM Ty H-
KTaM: KyJ1a [I0e€XaTh, I7I€ OCTAHOBUTHCS, KAKOBA LIEJIb IOE3KH U Ip. BropocreneHHble
BETBH JIETAJIbHO PACKPBIBAIOT KAXKBIN 13 MpoOIeMHbIX BorpocoB. T. bbio3eH oTme-
4aeT, YTO KOHCTPYUPOBAHKE JAHHOM MEHTAJIbHOM KapThl IO3BOJIUT OTKA3aThCs OT He-
MIPOyKTUBHBIX BApUAHTOB U IIPUHATH MpaBuiibHOE perieHue [28. C. 50].
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2/

Puc. 2. MeHTanbHasa kapTa no Teme «lnaHMpoBaHve OTnycKa»
UcmoyHuk: nccnegoBaHve aBTopos

Fig. 2. Mental map on the topic “Vacation planning”
Source: authors’ study

CoBpeMeHHbIE HccieI0BaHus OATBEPIKIAI0T MOJIOKUTEIbHOE BIIUSTHUE MEH-
TaJIbHBIX KapT Ha MPOLECC YCBOCHMS U 3allOMUHAHUS MPOHAEHHOI0 MaTepuala,
CUCTEMAaTHU3allMi UMEIONINXCS 3HAHWM, aKTUBU3ALMU TBOPYECKOTO MBIILICHUS
Y TIOMCKa ONTHUMAaJIbHOIO PELIEHHs OCTaBIeHHON 3a1auu. CorjlacHO pe3yJibTaTam
uccnenoBanus J{. boynu oleHkM yuyanuxcs, peryyisipHo padoTaromuX ¢ MEHTa b-
HbIMU KapTamu, Bbilie Ha 12 % [29]. lllupokue pyHKIIMOHATIbHBIE BO3MOKHOCTH
MEHTaJbHBIX KapT 00YCIOBIMBAIOT UX UCIOIb30BAHUE B €A OTMYECKOM JTUCKY P-
ce [18. C. 5]. MnI pa3paboTaiu MEHTaJbHYIO KapTy 1O TeMme «JIMHrBUCTHYECKUI
CTPYKTypaiu3m» (puc. 3).

Puc. 3. MeHTanbHasa kapTa no Teme «JIMHrBUCTUYECKNI CTPYKTYPanM3m»
UcmoyHuk: nccnegoBaHve aBTopos

Fig. 3. Mental map on the topic “Linguistic structuralism”
Source: authors’ study

KitroueBoit BU3yasibHBIN 00pa3 — 53b1K — PACIOIaraeTcs B ICHTPE MEHTAIbHON
KapThl, HAXOASCh B (POKyce BHUMaHUs BOCIIPUHUMAIOILET0 cyObekTa. JlaHHbIi 00pa3
paznenseTcsl Ha COCTAaBIISIIOIINE BU3YyaJIbHbIE U300paxeHus: nopmpem Pepounanoa
0e Cocciopa Kak OCHOBaTellsl CTPYKTYPHOTO HallpaBJIEHUsI B JIMHTBUCTHKE, WILIIO-
CTparuu 00S3aTEeIbHBIX CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB (€OuHuyvl, YpoeHu, QyHK-
yuu), METOZIOB U3YUEHUS S3bIKA (CUHXPOHUUECKOe U OUAXPOHUYECKOe UCCIe008aHUS
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A3ZbIKA), TUXOTOMUU «A3bIK — peuby, IOHATUS YeHHOCMU (3HAUUMOCMU), BBEAEHHOTO
B Hay4YHbIN 000poT paHee ynoMsiHyThIM Pepannanom e Coccropom.

N300pakeHnss MEHTAJIbHON KapThl IPEJICTABIIEHBI B BUAE KPUCMALIUYECKOLL pe-
wiemKy — BHYTPEHHEN CTPYKTYpbl KpUCTAJIJIa, B3aUMHOT'O PACHOIOKEHHS aTOMOB,
noHoB U Mouiekyil. [logoOHas ¢popma opranuzanuy BU3yaJbHBIX 00pa3oB BbIOpaHa
He ciyyaiiHo. Tak moAaTBepXIaeTcs MOJIOKEHHWE O TOM, YTO MOJOOHO KpUCTAILTY,
SI3BIK SIBJISICTCSL CMPYKMYypou: «SI3bIK — <...> 3TO COBOKYITHOCTb OTHOIIEHHU, KOTO-
PBIMU OIPEAETSAIOTCSA OTIIMYUTENbHbIE IPU3HAKU U IEHHOCTH SI3bIKOBBIX 3HAKOB, T.€.
ctpykrypa» [30. C. 429]. OcnoBanHast Ha BU3yasibHOU MeTadope, MEHTaJIbHas KapTa
1o TeMe «JIMHrBUCTUYECKUH CTPYKTYpPaJIU3M» MO3BOJISIET IEPEBECTH BEpOATbHYIO
metadopy A3bIK — smo CTPYKTYPA B 3putenbHble 00pa3bl, o0yieryas npouecc
BOCIIPUSITUS CJIOAKHOIO TEOPETHUECKOr0 MaTepuala, a Takke CoCOOCTBYSl OCMBbIC-
JICHUIO $13bIKA KaK LEJIOCTHOIO, CII0KHO OPraHU30BaHHOIO 00pa30BaHUsI.

MeHTanbHyl0 KapTy IO 3asBJIEHHOW TeMe IIeJIeCO00pa3HO HCIOJIb30BaTh
Ha (aKylbTaTUBHBIX 3aHATUIX IO YIIyOJEHHOMY M3YUYEHHUIO PYCCKOrO S3bIKa
B CTapuIell IIKOJe, a TaKXKE B MPAaKTUKE BY30BCKOI'O IMpenojaBaHus (Hampumep,
B paMKax JHUCUUILIMHBI «BBeaeHue B sf3bIk03HaHUE»). OTMETUM, YTO B I€1aroru-
YECKOM JIUCKYpCe JJaHHasi MEHTa bHasl KapTa MOXET YCIEHIHO MPUMEHSITHCS PU
M3Y4YEHUU HOBOI'O MaTepualia, IOBTOPEHUS U 3aKpEIUICHUs] 3HAaHUM, 0000LIEHUN
Y CUCTEMaTHU3allNH [TPOMIEHHOT 0, IPY HAITUCAHUU pedepara, IOATOTOBKE MTPOEKT-
HOW MJIM UCCJEN0BATEIBCKOM padOThl, CO3/IaHUU KOHCIIEKTOB, a TaK»K€ COCTaBJIe-
HUU QHHOTAIIMN MUCbMEHHBIX TEKCTOB.

Mpl anpoOupoBanu pa3pabOTaHHYI0 MEHTaJbHYI0 KapTy C LEJIbI0 BbI-
sBiaeHuss ee d(pdexTuBHOCTH B X0A€ OOOOIICHUS M CHCTEMAaTHU3aIlMH TEMBbI
«JIuHrBUCTHYECKUH CTPYKTYpaJIU3M», BXOJSALIEH B coJepKaHue TPOQUIbHON TuC-
LUIUIAHBI «SI3b1K03HaHUe». [IpoBeieHbl napHbIe ypOKH IO JaHHOM TeMe B 1By X 10-x
npoduiabHbIX Kiaccax (nmpoduis «dumnonorus») Ha 6aze Jlunes MIIT'Y. B 10 «A»
KJIacce MepBbIil ypoK ObLI MOCTPOEH C MPUMEHEHHUEM MEHTaJbHOM KapThl (puc. 3);
B 10 «b» knacce cucremaruzainus H3y4eHHOr0 MaTepralia OCyECTBIISIIACH IOCPEI-
CTBOM T'PYIIIIOBOM pabOThI yUalIuXcsl C 3KCIPecC-KapTOUKaMHU, BKIIFOUABIIMMHU JIBa
TEOpPEeTHUUECKUX Bompoca (Tabdi. 1). B xoxe ganpHeiiero coBMeCTHOro 00CyKICHHS
ObLIM BHECEHBI YTOYHEHUS U JIOTIOJTHEHHUSI B COIEPIKaHUE OTBETOB 00YYarOIINXCS.

Tabnvua 1/ Table 1

JKcnpecc-KapTouka N2 1 no Teme «JINHrBUCTUYECKINIA CTPYKTYPaNu3m»
Express card No.1 on the topic “Linguistic structuralism”

3Kcnpecc KapTouka N2 1/ Express card No.1
Tema «JINHrBUCTUYECKNI CTPYKTYpanu3m» / «Linguistic structuralism»

1 ChopmynumpyiiTe OCHOBHbIE NONOXKEHMA CTPYKTypanusma. / Formulate the main provisions
of structuralism.

2 MpoaHann3mnpyrite QUXOTOMUIO A3bIK-PeUb Kak MPOTMBOMNOCTaBEHNE ABYX CAMOCTOATENbHbIX CYLHOCTEN
B pamKax eguHoro uenoro. / Analyze the language-speech dichotomy as an opposition of two separate
entities within a single whole.
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Ha BTOpOM ypoke OblI peasioskeH KOHTPOIbHO-00001a0uil TECT 110 TEME
«JIMHTBUCTHYECKUH CTPYKTYpaATU3M», KOTOPBIH COCTOSIT U3 3aKPBITHIX U OTKPHI-
TBIX TEOPETHUYECKHX BOMPOCOB. YCTAHOBJIEHO, YTO OTMETKY «5» monyuuia 71 %
yuennkoB 10 «A» kiacca, yto B 1,5 pa3a Beiie nokasarens B 10 «b» kiacce (ko-
JIMYECTBO OTMETOK «5» coctaBiseT 44 %). IlponieHTHOE COOTHOIIEHNWE OTMETKH
«4» B 10-x knaccax npumepHo onuHakoBoe: 29 % — B 10 «A» kiacce u 37 % —
B 10 «b» kmacce. Kpome Toro, 19 % oOyuaromuxcs 10 «b» knacca ObLIH OlEeHEHBI
Ha Y/IOBJIETBOPUTEIIBHYIO OTMETKY, B TO BpeMs Kak B 10 «A» kiracce oTMeTKa «3»
OTCyTCTBYeT. HearTecTOBaHHBIX YYCHHKOB HE BBISIBICHO. [IpolleHT mocemaemo-
ctu obyuaromuxcs 10-x kiacco Ha ypoke coctanisieT 100 %. Pe3ynbraTsl BbIIOI-
HEHUsl KOHTPOJIbHO-0000matomero tecta yueHukamu 10 «A» u 10 «b» xmaccos
oTpakeHbl Ha Auarpamme 1 (puc. 4).

?8 —OTtm™metka "5"
0 Mark "5"
10 "A" 10 "B" _OTMG'I"‘KE:,' "4"
10 "A" 10 "B" Mark 4

Puc. 4. Pe3ynbTaTbl BbIMOSIHEHWA KOHTPOJIbHO-0606Latowero Tecta yueHnkamu 10 «A» n «b» knaccos
UcmoyHuk: nccnenoBaHme aBTopos

Fig. 4. Results of the control and generalizing test by students of 10“A”and 10“B”
Source: authors’ study

OO6napyskeHo, 4TO cTeneHb o0yueHHocTH yyamuxcs 10 «A» kinacca, pesto-
MHUPOBABIINX OCHOBHBIC ITOJIOKECHUS M TIOHATHS TPOHACHHON TEMBI TIPU TIOMOIIN
MeHTaJbHOU KapThl (puc. 3), Ha 15,5 % BeIe, yem y yuenukoB 10 «b» knacca, cu-
CTEeMaTU3MPOBABIINX YUEOHBII MaTepra MOCPEICTBOM I'PYTIIIOBON pabOTHI C IKC-
npecc-kapToukaMu. C LEeJIbI0 BBISIBJICHUS CTENIEHN O0YUE€HHOCTH yUalluXcsl, ObLITN
BBITIOJTHEHBI BBIYUCIICHUS TI0 CIeayommei Gpopmyire:

(«5» %100 + «4» x 64 + «3» x 36)

Kolu4yecneo yuawuxcs

Cmenens obyuennocmu yuyawuxca (COY) =

1. Crenenp obyuenHoctu yyammxcst 10 «A» kmacca: (10¥100 + 4*64) / 14 =
90 %

2. Crenenb o0yueHHoctu yyamuxcs 10 «b» kiacca: (7*100 + 6*64 + 3*36) / 16
=74,5%

3. KonnuecTBeHHOE pacxoKAeHHE MMOKa3aTeslel CTeNeHH 00yUYeHHOCTH yJalluX-
cs 10-x kmaccoB: 90 % — 74,5 % = 15,5 %.
Takum o00pa3oMm, MeHTalbHash KapTa — 3TO 3(PPEKTUBHOE CPEICTBO

opraHu3anuyu  0o0pa3oBaTeIbHOrO  Iporecca. [IpuMeHeHHMEe  MEHTaJIbHOU
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KapThbl «JIMHIBUCTUYECKUN CTPYKTYpaju3M» Ha y4eOHOM 3aHSTUU CIIOCOOCTBO-
BaJIO CTPYKTYPUPOBAHUIO U 3a[IOMUHAHUIO HH(OPMALUU, CUCTEMATU3AI[UU TIPOKi-
JIEHHOT'0 MaTepuralia, a TakKe MOBBILIICHUIO PE3YJIbTATUBHOCTH U KaueCTBa 3HAHUI
oOyuaromuxcs. Kpome toro, Buzyanuzauus sepoanbHoit Metadopst A3bIK — smo
CTPYKTYPA nocpencTBoM IpeAcTaBIeHHOW MEHTaJIbHOM KapThl MO3BOJIMIIA Ha-
[JISIIHO M JIAKOHUYHO MPEICTaBUTh OCHOBHOE TOJIOXKEHHE JIMHTBUCTUYECKOTO
CTPYKTYpaJIu3Ma.

Myn6opn

[Tousitne mynodopaa (auri. mood board — «10cka HACTPOSHU»; UHOT 1A TaK-
K€ Ha3bIBAIOT inspiration board) siBaseTcs NOCTATOYHO HOBBIM B cepe poccuii-
ckoro obpazoBaHus. VIMEHHO MOATOMY CErofHsi OTCYTCTBYIOT 3HAUMMBbIE HCCIIE-
JIOBAHMS O BIMSHUM JIAaHHOTO Croco0a MPOEKTUPOBAHUS HA PA3BUTHE MBILIICHUS
oOyuaromuxcs. [Io 3Toi ke MpUYMHE 10 HACTOSIIEr0 BPEMEHU He 3a(MKCUPOBAH
PYCCKOSI3bIUHBIN IKBUBAJIEHT aHIJIOSI3bIYHOTO TEPMUHA MYI00PI.

Myn6opa — 3To cBoeoOpa3HbIi KOJJIaX C aCCOIMaTUBHBIM PsIIOM Ha OIpe-
JIEJIEHHYIO TEMY, HEIIOCPEICTBEHHOE Ha3HAuUe€HUE KOTOPOTro COCTOUT B (hOpMHUPO-
BaHUM PE3IOMHPOBAHHOTO BU3YaJIbHOTO 00pa3a, CO3/1aBa€MOro M3 acCOLUaTHUBHO
CBs3aHHBIX winocTpauuil. [loguepkueM, uTo 00s13aTeNbHBIM TpeOOBaHUEM IS
BKJIIOUEHHU S N300paKeHUsI B MYJI0OP/ ABJISIETCSI €r0 COOTBETCTBUE MPUHIIUITY BU-
3yaJbHOW MH(QOPMATHUBHOCTHU: 3TAJIOHHBIM M300pa)KeHUEM NPU3HAETCS €IUHMIIA
C BBICOKUM HH(popMannoHHbIM ko3¢ dunuentom [31]. B nponecce nmoadopa uso-
Opa)keHUIl TaK)Ke YUUTHIBAETCS «ICTETUYECKas, CTUJIEBasl HAllPaBJIEHHOCTh U TO-
noBas rapmonusi» [20. C. 234]. Kpome Toro, Myad0op1 MOKET BKJIIOYATh KITFHOUEBbIC
CJIOBA M CJIOBOCOYETAHUS, COMYTCTBYIOIINE NEpeaue IMOIMOHAIBLHON aTMoche-
pwi [32. C. 58] 1 0603HaUaOMIME TYHKTHI PA3BUTHUS JIEATEIBHOCTH TT0 (OPMUPOBA-
HUIO LIEJIOCTHOT0 BU3yaJIbHOTO 00pa3a.

[lepBoHauanbHO MyAOOpABl MONYUUIIN PACIPOCTPAHEHUE B 00JaCTU MOJIBI.
®dororpaduu, 3CKU3bI MojieNiel, 00pa3ibl TKAaHU, BAOXHOBIISIOLIUE aTPUOyThI, KO-
TOpbIE MOTJIM Obl HATOJIKHYTh JU3aiiHepa Ha CO3JaHUe KOJUIEKIUH, TOMEIIAIUCh
Ha HACTOALLYIO A0CKY. TeM caMbIM KyTIOpb€ U KOMaH/IE XyI0KHHUKOB-MOJIEIbEPOB
CTAHOBMJIOCH MOHSITHBIM 00Illee BUJEHHE HOBOTI'O CE€30HA.

CoBpeMeHHble MyI00p/bl TaKKe CTAHOBITCS 3()(PEKTUBHBIM UHCTPYMEHTOM
B pYKax OMNBITHBIX JM3aHHEPOB, KOTOPbIE POPMUPYIOT BU3YyaJIbHBINA 00pa3 Oymy-
LIer0 IPOAYKTA, HE OTKJIOHSSACH OT MEPBOHAYAJIBHON UJEU, YTO, B CBOIO OYEPE/b,
M03BOJISIET N30€kaTh KOH(DIMKTHON CUTYyalllH ¢ KJIUEHTOM. BmecTe ¢ TeM npume-
HEHHUE MYIOOpIOB HE OrpaHMYMBACTCS JIHUIIL chepoit nu3aitHa. OHU PETyIspHO
WCHOJIB3YIOTCS U B IPYTHX CEKTOpaX KpeaTHBHOM (TBOPUECKOI) MHIYCTPUU: B pe-
KJIaMe, apXUTeKType, KUuHo, ¢oTorpaduu. bonee Toro, Myadopasl HEPEIKO BbI-
CTYIAOT CBOCOOPA3HBIMU MPEBbIO OM3HEC-TIAHOB: paboTa ¢ MyI00pIOM MO3BO-
JSeT MPU HAMMEHBIIUX BPEMEHHBIX 3aTpaTax CUCTEMaTU3UpPOBaTh OM3HEC-3a/1a4H
1 HAlTU NOTEHLHUAJIHOE PEIlIEHUE MPOOIEMBI.
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[TpumeHUTENTBFHO K 00pa30BaTEIFHOMY IIPOIIECCY KOHCTPYHUPOBAHHUE MY/I-
0opaa JIeKUT B OCHOBE NMPOCKTUPOBAHUS B Pa3IMYHBIX BHAAX JH3aifHA: rpa-
¢buveckoro nuzaiiHa, web-nuzaiina, fashion-gu3zaiiHa — ¥ aKTHBHO HMCIIOJb-
3yeTcs B eBpomneiickux mkoiax ¢ 90-x rogoB XX cronetus. A.I. Anekcees
YTBEPKAAET, YTO «HIUIFOCTPATHBHO-aHAJIMTHUYECKas padoTa MpeaoCcTaBIIseT
HanOoJiee palMoOHAIBHBIN TOAXOM JUISl IIPOCKTHPOBAHUS CTYICHTOB C MPE00-
JlaJlaHuEM pa3BETBICHHOTO, TBOpUueckoro Meiaenus» [20. C. 235].

Bwmecte ¢ TeM MBI yBepEHBI, YTO TEXHOJIOTHIO MY I00p/1a 11eJIecO00pa3HO BHE-
IpSITh HE TOJIBKO B MPAKTUKY COBPEMEHHOTO MPENOAaBaHus Tn3aiiHa, peKIaMBbl,
M300pa3UTEIHHOTO UCKYCCTBA, HO U IPYTHX HAIIPABJICHHUH MOJTOTOBKH BBICIIIETO
oOpa3oBaHus U, 0osiee TOro, IPUMEHATH B CPEAHEN U cTapilel MIKoJIe.

Hamu paspaGoranbl myabopasl mno Teme «AHTUHOMHM B. ¢on
I'ym6onpara» (puc. 5 u 6). Jlanasie Mya00p/bl ObIJIM UCIIOJIB30BAaHbI B paMKax
M3ydeHus TemaTudeckoro 0noka ««Konuenuus obuiero sizpiko3Hanus B. Gpon
['ym6onpaTay, BXoasero B pabouyo nporpaMmmy npopuibHON AUCHHUITIUHBI
«sI3piko3Hanue». [IpoBeneno aBa ypoka B aByX 10-x mpo¢uiIbHBIX Kiaccax
(mpodunp «Punonorusa») Ha 6aze Jlunes MIIT'Y.

Puc. 5. AHTMHOMUA A3bIKa Puc. 6. AHTVHOMMA HEOBXOAMMOCTH
KaK AeATeIbHOCTY N Kak Mpoun3BefeHns 1 cBo60/bl B A3bIKe
VcmoyYHUK: NCCnefoBaHmne aBTopos MlcmoyHuK: nccnefoBaHve aBTopoB
Fig. 5. Antinomy of language Fig. 6. Antinomy of necessity
as activity and as creation and freedom in language
Source: authors’ study Source: authors’ study

Ha nepBom myn6opre (puc. 4) BU3yasbHO IpeACTaBlieHa aHTUHOMUSL HEMELI-
KOT'0 YYEHOTr'0 U (hujiojora, riacsmias, 4To «sI3bIK B TAKOH K€ Mepe desamelbHOCmb,
B Kakou u npouzsedenue» [33. C. 310]. B ykazaHHOW aHTHHOMHU COJEPIKUTCS JIBE
BepOanbHbIX MeTadopsl: 1) A3bIK — amo JEATEJIBHOCTH u 2) A3bIK — smo
TIPOU3BEJ[EHUE. TloctynarenbpHoe (MIOCTOSTHHOE) Pa3BUTHUE SI3bIKA — OCHOBHOM

JUCKYPCHBHBIE 1 KOPITYCHBIE UCCJIEJIOBAHUS 221



Chulkina N.L., Makashova V.V. RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics, 2024, 15(1), 211-231

OesmenbHOCMY 9eJIOBEYECKOTO yXa — OTPAKEHO Ha BEPXHEW MIUTIOCTPAINH,
pernpe3eHTUpPYIoe pon desmenvhocmu (3aHATHI) YenoBeka. [ 'yMOOIbaITOBCKOE
MOHWMaHUE SI3bIKa KaK «TOTO, YTO YK€ Nnpou3eedeHo, pe3yybrara JesTeIbHOCTH
MPEIIISCTBYIOMNUX TTOKOJICHHIT», IKCILTUIIMPOBAHO B BUJE MILTIOCTpanuu coOpa-
Hus npoussedernuti A.C. Ilymkuna.

Ha BTopom myab6opae (puc. 5) 3adukcupoBaH BU3yaJIbHBIN PsiJl aHTUHOMHUHU
HE0OXOIMMOCTH U CBOOOIBI B si3bIKe. [IpuHIHTT Heobx00umocmu B sI3bIKE O3HAYA-
€T, 9TO 00sI3aTEIHHBIM TPEOOBAaHUEM K COXPAHEHUIO SI3bIKA SIBISETCS CIICIOBaHUE
SI3BIKOBBIM TPAJIUIIUSIM W OTPAHHYCHHE WHIHBHUIYaJTbHOTO SI3bIKOTBOPUYSCTBA.
JlaHHO€ TIOJIOKEHHE OTPa)XEHO B BU3yaJbHOM 00pase BOIBI KaK HeoOX00umo-
20 YCITIOBHUSI JIJIsl CYIIECTBOBAHMS KU3HU HA 3emuie. [IpHHIUT c80600b1 B s3BIKE
MPENATOIIaraeT, YTO KaXK Il MHIUBU/]I TAK HJIM HHAYE HEMTPEPBIBHO BO3IACHCTBYET
Ha SI3bIK, BHOCUT B HETO HOBBIE 3JIeMEHTHI. CIIe/IOBAaTEIBHO, S3BIK €CTh HE3aMKHY-
Tas (omKpvimas) cUCTeMa. YKa3aHHBIA TE3UC PENPE3CHTHPYET HILTIOCTPAIIUS
C OMKpbIMOU NTUYbEN KIETKOM.

TexHUKa KOHCTPYMPOBAHUS MYIOOpAOB Oblla TpPHUMEHEHa YYalldMH-
Ci W TpU TOATOTOBKE JOMAIHETO 3aJaHHsl K YPOKYy-CEMHHapy IO TeMme
«Mopdonornyeckas knaccupukanus s36ikoB A. lllneiixepayn. OOyuaronumces
TpeOoBaIOCh U3YUUTh U 3aKOHCIEKTUPOBATh GparMeHT naparpada yuedbHoro
nocobuss «Harypanucruueckoe Hanpasyenue. A. Illneiixep» B popmare Mmyn-
6opna. C nenpto 3¢ (PEeKTUBHOCTU BBITIOJTHEHUS JOMAIIHETO 3aJaHUs OBbLI CO-
BMECTHO COCTAaBJICH M MPOAHAJIN3UPOBAH TEKCT-UHCTPYKIUS MO0 COCTABICHHUIO
mynbopaa (tabm. 2).

Tabnuua 2 / Table 2

TeKCT-MHCTPYKUMA MO cocTaB/ieHUIo mya6opaa
Text-instructions for drawing up a mood board

1 M3yueHne TeopeTnyeckoro matepuana / Study of theoretical foundations

2 PaspaboTka KoHUenuun myabopaa, oTbop Br3yanbHbIx 06pa3oB, aneksBaTHbix ngee / Development of the
mood board concept, selection visual representations on a par with the idea

3 OdopmneHne myabopgaa / Mood board design

4 MoaroToBKa yCTHbIX OTBETOB Ha BOMpochl: / Preparation answers to questions posed:
1) Kakolt naeeit o6beariHeHbl Bce Br3yanbHble o6pasbl? / What is the idea of combining all visual images?
2) Kakoe 3HaueHve nmeeT Kaxkaoe oTaenbHoe nsobpaxeHune? / What is the meaning of each individual
image?
3) B kKakol LiBeTOBOI ramme cocTaBneH myabopn v novemy? / What color scheme is the mood board in and
why?

Huxe mnpencraBnensl mynoopasl mo teme «Mopdonornueckas Kiac-
cupukauus s3pikoB A. Illneiixepa», co3manHble yuamumucsa 10-x KiaccoB
JInues MIII'Y (puc. 7 u 8). OOBEKTH BU3yalbHBIX 00pa30B JE€TalbHO OTpa-
KalT BepOabHyl0 MeTadopy (KIIOYEBOM TE3UC HATYPAIMCTHYCCKOM KOH-
uenmun  A. Ilneiixepa) SI3bIK — »sto ECTECTBEHHBIM OPIAHU3M.

bbuio oOHapykeHO, YTO HECTaHAAPTHBIM CHOCOO MNPEAbSIBICHUS JIOMAIIHETO
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3aJlaHM BbI3BAJI Yy yUalllUXCsA HGHOI[)ICHBHI)II\i HHTCPEC K NPCAMETY: Ka)K)II)II\/II yue-
HHUK CTPEMHIICA FJ'Iy6OKO IMPOHUKHYTH B CYITHOCTDH SIBJICHUU U UX B3aHMOCBﬂ3€ﬁ,
AaTb Pa3BEPHYTHIC OTBCTHI HA BOIIPOCHI ayIUTOPUH, apPI'YMCHTHPOBATL U OIIUCATh
BBIOOp BU3YaJIBHBIX 00pa30B (pedepeHcos).

TR
RO
Eq :é;}w;_“:
A imkaiit
VR LA
s

Puc. 7. Myg6opp yueHunka 10 «A» Knacca Puc. 8. Myn6opg yueHuka 10 «b» knacca Victouuk:
NcmoyHuk: nccnengoBaHme aBTopos nccnenoBaHve aBTopoB
Fig. 7. Moodboard of 10th "A" student Fig. 8. Moodboard of 10th "B" student

Source: authors’ study Source: authors’ study

MBI yBEepeHBI, UTO CO3JaHUE MYI0OPIOB B Ipolecce 00ydYeHUST OTKPHI-
BACT yUYallHMMCS MHUPOKUHA CHEKTP BO3MOKHOCTEH: CIIOCOOCTBYET pa3BUTHIO
TBOPUYECKOTO MBIILJIEHUS U pedH, 00OTalIeHHIO0 CIOBAapHOIo 3amaca, Gpopmu-
POBAaHUIO YMEHHUS HaXOIHWTh OPUTHHAIBHBIC IyTH PEIICHUS MPOOIEMBI, ca-
Mopeann3anuu. B cBOIO odepens, mpemnogaBaTellb, IPUMEHSIIOMINN TEXHUKY
COCTaBJIEHUSI MY060p008 Ha YUeOHOM 3aHATHUH, NHoJydaeT 3P(EeKTUBHBIN
WHCTPYMEHT YIpaBIICHUs YYEOHBIM MPOIECCOM, MO3BOJISIOMINN ONpPEeisiTh
NPUYMHB KOTHUTHBHBIX TPYIHOCTEH OOydYaroImMUXCs, a TaKKe KOPPEKTHUPO-
BaTh WX 3HAHUA.

CuHrynspHble metadpopunyeckme o6pasbl

B otimuune oT MeHTaIbHOM KapThl WU Myn0op/a, T1ae BepoanpHas MeTtadopa
MOJTy4YaeT BOIUIOMIEHUE B CHCTEME aCCOIMATUBHO CBSI3aHHBIX BU3YaJBHBIX 00pa-
30B (pedepeHcoB), CUHTYIIIpHbIE MeTaoprueckre 00pa3bl HAIpaBJIEHbI Ha pea-
TU3aIui BepoaabHOi MeTadophl B OJJHOM BU3yaJbHOM 00pase (pedepence).

Cunrynsphasle Metadopruyeckue o0pasbl MPEICTaBISAIOT cO00M OTAeNbHbIE
M300pakeHus, CHMBOJIU3UPYIOIIEe HEKOTOPOE MOHSATHE WM OTHONICHHE MEXIY
noastusiMu. [lono6HbIe MeTadopuueckue oO0passl MO3BOIAIOT MPEACTABUTH 00pa-
3bl IPUBBIYHBIX MPEIMETOB B METa(POPUUYECKOM KIIFOYE, TEM CaMBbIM IPUBIICKas
BHUMaHUE ayTUTOPHH.
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CuHrynspHble MeTapopruieckue o0pasbl BBIMOIHSAIOT KOTHUTHUBHO-IIparma-
TUYECKYIO (PYHKIIUIO, BBICTYIIAasi MOILHBIM CPEJICTBOM BO3JIEHCTBUS HAa CO3HAHUE
obyuaromuxcs [34. C. 5; 35; 36].

MBI HCTIONTB30BANIM CUHTYIISIpHBIE MeTagopruyecKkre oOpas3bl MPH OpraHu3a-
UMM WHIMBHUAYAJIBHOW W TI'pyNIoBod paboTel oOywaromuxcss 11-x mpoduiibHbIX
kiaccoB Jlunes MIITY (mpoduins «Dusnonorusy») mo reMam y4eOHON TUCIHUILIHU-
HBI «SI3BIKO3HAaHUE.

Hamu Ob111 mpoBezieH ypOK 3aKpernieHHsl IPOoiIEHHOr0 MaTepuala o TemMe
«ITpunuuner knaccupukanuu mopdem. Tunomsorus moppem». C 1eibl0 BTO-
PUYHOI'O0 OCMBICIIEHUSI UMEIOLIMXCS 3HAHUH, a Takke (GOPMUPOBAHUS yMEHUI
Y HaBBIKOB MO MX MPUMEHEHHUIO ObLI MPEAJIOXKEH MHAUBHUAYAJIbHBIM YCTHBIN
onpoc. Ber6op ganHoit ¢hopmbl onpoca oOyCIOBIEH €T0 Ha3HAYEHUEM: UHIUBU-
JyaJIbHBII YCTHBIN OMPOC MO3BOJISET ONPEAEINTh IPAaBUIBHOCTh OTBETA C TOY-
KU 3pEHHS COAEpP’KaHUsl, YCTAHOBUTh YPOBEHb CAMOCTOSITEIbHOCTU CYXKJIECHUI
y4aluxcs, OUeHUTh UX KyJIbTypy peuu. Ilepen nmposenenuem omnpoca o0yya-
IOIMECS TMOJYyYUJIM OTAEJIbHbIE OJaHKKW C HOMEpaMH BOIPOCOB sl 00CYX-
JeHUs Ha yueOHOM 3aHsATHUM. PAJIoM ¢ HOMEpOM BOIpoca HaxoAuJach MycTas
s4eilka, KOTOPYIO yualluecs AOJKHBI ObLIM 3alOJHUTh COOTBETCTBYIOLIUM
LBETOM — KPACHBIM, JKEJITBIM HJIU 3€JE€HbBIM — B 3aBUCHUMOCTHU OT IOJHOTHI,
apryMEHTHPOBAHHOCTU U CTPYKTYPHUPOBAHHOCTU H3JIOKEHHUSI OTBEYAIOLIETO
yueHuka. CinegoBaTeabHO, Mbl BKJIIOYUJIM B T'PYNIOBYIO Y4YEOHYIO AESTEINb-
HOCTBh cuneyasapusiii memagopuueckuii oopaz CBETO®OPA: 3eneHblld 1BET
O3HayaJl IPaBUJIbHBIN OTBET, KEITHIA IBET — YaCTUYHO MPaBUJIbHBINA OTBET,
KpacHBIN IBET — HENpaBUJIbHBIN oTBeT (Tabu. 3). [lo 3aBepiueHun ycTHOrO OT-
BeTa OBIJIO MPOBEJIEHO €r0 pPEeleH3UPOBaHUE, BHICTaBIeHa U 000OCHOBaHA MOJY-
YeHHas OlleHKa. Mbl NPUIILIN K BBIBOJY, YTO MHAUBHUIYaJIbHbIH YCTHBINA OIIPOC,
MMOCTPOEHHBIN HaA cuneyasipHom memagopuveckom oopaze CBETODOPA, sBnsi-
ercst 3 (HEeKTUBHBIM CPEJICTBOM 3aKPEIICHUS 3HAHUN ydauiuxcs: oH GopMupy-
€T HaBbIKM CAMOKOHTPOJISI U B3aUMOKOHTPOJISl, CTUMYJIUPYET II03HABATEIbHYIO
U TBOPYECKYIO aKTUBHOCTbH 00YyYarOIUXCS.

Jns peanuzanuu TBOPYECKOTO MOAXO0Ja B OpraHU3allMiyd U NPOBEACHUU
ypOKa KOMIIJIEKCHOTO IPUMEHEHU I 3HAHU U 110 TeMe «MutajorpaMmMaTu4ecKuii
3Tam B S3bIKO3HAHUU» OB HCIOJb30BaH CUHTYJSPHBIA MeTapopuyecKuil
o6pa3 ueteipexyronapHoit [IMPAMU/IbI. Kaxnas Touka ee OCHOBAaHUS BbI-
cTynajla OJlHOM M3 MO3HaBaTENbHbIX 3aJa4, KOTOpble ObIJIO HEOOXOIUMO pe-
UIMTh B IpOLEcCe€ TPYyNIOBOro 00CYX JI€HUS (M3yUYUTh METOJ0JOTHYECKHE
ycTaHOBKM JIeWNIUICKOW MKOJIbI, MOCKOBCKOM MIKOJIbI, Ka3aHCKOWN MIKOJIBI,
poJb MIaJIoTpaMMaTUYECKUX UJEH B pa3BUTUHU SA3bIKO3HaHUS). Bepmnna nu-
paMuIbl CHMBOJIM3UpPOBaia OOLIYIO 1eJb — PacCMOTPETh MECTO M 3HAYECHUE
MJIaZOT PaMMaTHYECKOTrO HAIPaBJIEHUS B UCTOPUU A3bIKO3HAHUS — JIOCTUIKE-
HHE KOTOPOW TpeOoBajio COriacoBaHHONW pabOThl KaX10M OT/EJIbHOMN I'PYyIIIbI

(puc. 9).

224 DISCOURSE & CORPUS STUDIES



Yynkuna H.JI., Maxkawosa B.B. Bectauk PY/IH. Cepus: Teopus si3bika. Cemuorrka. Cemanrtuka. 2024. T. 15. Ne 1. C. 211-231

Tabnuua 3 / Table 3

MupnBunayanbHbIN yCTHBIN onpoc no Teme «MpuHumMnbl Knaccupukaumum mopdem.
Tunonorna mop¢dem». BnaHk ana yuyeHuka Individual oral survey on the topic
«Principles of morphemes classification. Typology of morphemes». Student’s form

NHAMBMAYanbHbIN YCTHBIA ONPOC No Teme
«MpuHuymnbl Knaccnpukauyum mopdpem. Tunonorus moppem» /
Individual oral survey on the topic
«Principles of morphemes classification. Typology of morphemes»

Qamnnna, UMA yYeHnKa, Kacc

1 YKaxuTe napameTpbl Knaccudukaumm Mopdpem B COBpeMeHHOM | |
nuHreucTrke. / Specify the parameters of morphemes classification
in modern linguistics.

2 Yem pasnuuatoTca KopHeBble 1 apdurcanbHbie mopdembl? / What is the | |
difference between root and affixed morphemes?

3 KakoBbl KprTepum BblgeneHnsa cBA3aHHbIX kopHeir? / What are the criteria | |
for selecting related roots?

4 B uem cneymndurka dpnekcuin no cpaBHeHMo C Apyrumm Bugamu adpduxcos? / | |
What is the specificity of flexion compared to other types of affixes?

5 B yem cocTouT pasnuune rpammatmyecknx apdukcos? / What is the | |
difference between grammatical affixes?

6 Kakuvie ¢pakTopbl CNOCOGCTBYIOT MOBbILIEHNIO NPOAYKTUBHOCTU adpdukcos? / | |
What factors increase the productivity of affixes?

7 Kak cooTHOCATCA NOHATUA MPOAYKTUBHOCTU/HEMPOAYKTUBHOCTM | |
1 perynapHocTu/HeperynapHoctu? / How do productivity/
unproductiveness and regularity/irregularities relate?

8 KakoBo npoucxoxpeHue yHnkanbHbix Mopdem? / What is the origin | |
of unique morphemes?

9 Ha Kakom OCHOBaHWM BbIAENAOTCA HyNeBble MOPpEMbI B CrCTEME A3blKa? / | |
On what basis are the zero morphemes isolated in the language system?

10 Kak pasnuyatotca adpduKcbl Mo CTUANCTNYECKON OKpacke

n nponcxoxperuio? / How do affixes differ in style and origin?

JENNOATCKAS MKOJIA [ LEIPZIG SCHOOL

> Ogencrie ot stroncim orenm M. Jamapycan
X. Wltefinrana. Separationfrom the ethnopsychology
of M. Lazamusznd H. Steinthal.

» TIpososrTaiieH e HEAHBHAY 2 THHOTO NICHE OTOTISNE.
/ Proclam ation of individual psychologism

> nay eckor
anamisa crra ercx mpimnm neropima. | The only
scientific principle oflinguistic analysisis the principle
of historicism

> Hsyuermte samsm mswos. / Leaming bving languages

» B CPaEHiT enBHO-HCTOPIMECKIN HCGT SOBAHITT OTI0Pa
Ha nokasaia dakT 0B passnTI wba. / Incom parative
Historical research, reliance onthe evidence of the facts
oflanguage developm ent

> EANMNUBI MIMIENCTIMECKOTO OMC2HIL — SEYKOEO
saxon 1 ananora. / Units of ingnistic description are
soundlaw andanalogy.

MOCKOBCKASL IIKOJIA / MOSCOW SCHOOL

POJTE MIATIOTPAMMATHYECKHX HAEH B ACTOPHH MHKOIHAHAA |
THE ROLE OF MLADOGRAMMATIC IDEAS IN THE LINGUISTICS DEVELOPMENT

PACIEET CPABHIT ETBHO-HCT OPITHECKOTO TIBIKOSHAHILA.
/ The heyday of comparative historical Enguistics.
I i /Revision of

the provisions of com parative studies.
LlerTp BEID@HII MepeHOCITCA Ha HCCTEROBaHTE
PaSEITHA NPa AHIKOEBE STEMEHT OB B HCTOPHH KaiI0ro
OTARNBHOFO TBIKE ITH [PYTIBI EIHSKOPOM CTERHHBN:
smpios. / The focusis shifted to the study of the
developm ent of proto-linguistic elem ents in the history of
cachindividual langnage or group of closely related

Basa raecroft
/ The basis for the em ergence of linguistic geozraphy.
OcrHoBa [717 NpeEpAIIeHIA THHTBHCTIIN B Gonee ToMHYTO
Hayxy. / The basis for tuming lingistics into amore
precise science

KASAHCKAS MIKOJIA [ KAZAN SCHOOL

sacio-historical phenom enon.

> Sssm ects commmbHO-CTOpIMecitt deromen. / Languageds a

> —netop: IyuEEIe Boex

languages availableforresearch

historical language research.

leaming are raised.

1671 OBEHIECKI: ASBIKOE, AOCTYTHBE ALA HCCT el OB2HITA
/Linguistics is the histerical study of all individual hum an

> Tlpnopurer ncTopieckMccTenosa M mbia. / Priority to -
> sompoc ommx
cpaBmmTenBHo-fCTopIHecKoro Sywerma mbmka. / The questions of

improving the m ethodology of com parative historical language

> TipoBnenm peroncrpysanmt i oesponeitcroro npamssma./ The
fthe Ind. 31

> Tpeacrasmems ®.9. Poprynatoz. B K. Mopmesnmcsit, MM, > Bosmnaer s Kasancxomymmepenere 5 70-80-erm
i, AM ii. /R FF. XIX 5./ Arises atKazanUniversity in the 70-80-es of
VE insky, MM, Pokrovsky, AM XIX century.
Peshkovsky.

> Tpencrasmemr KA Bonysuae Kyprem, BA
i, HB. Kj i, AT

I Representatives 1 A Baudouin de Courtenay, V A

K
P!

NV. Krushevsky, AT

>  OUIITeNBR2AYEPTa — CIPEMISHIE K TeOPeTHECKIT
o6oBueruan / A distinctive feature s the desire for
theoretical generalizations

B CHIIA AN, 2 TAKKE TAKOHE] H YCTOEHA 1K
seesernta. / The task of a ingnist is to investigate all
kinds of phenom ena of language, aswell asthe lawsand
conditions of their change

problem of o

Puc. 9. Pabounii nucT no Teme «<MnagorpaMmaTyeckuii 3Tan B 3bIKO3HaHN»
McmoyYHUK: NccnenoBaHvie aBTopoB

Fig. 9. Worksheet on the topic “Mladogrammatic stage in linguistics”

Source: authors’ study
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Puc. 10. Pabouuit nucT no Teme «3Tanbl paboTbl Hag pedepatom». bnaHk yuntens
HcmoyHuk: nccnenoBaHvie aBTopos

Fig. 10. Worksheet on the topic “Stages of work on the essay”
Source: authors’ study

VYcnenrHoe BHITOTHEHHUE JOMAIITHETO 3aaHHs] — HAIMCAHUsI KPAaTKOTro pede-
pata mo BeIOpaHHON TeMe — BO MHOTOM OBIJIO 00YCIIOBJICHO MTPOBEICHUEM TIPEI-
BapUTEIIBHOH MOJATOTOBKH. MBI pa3paboTtaiin yueOHbIe (00yJaromire) 6JaHKH C 1Mo-
CJIE/IOBATEIILHOM 3aIMChI0 TAaHHBIX, PAH)KUPOBAHHBIX OT 00Jiee 3HAUNMBIX K MEHEe
3HaYUMBIM. [loJist 11 BHECEHUST TAaHHBIX MPECTABIISLIA COOOM TTAHETHI COTHEY-
HOW CHCTEMBI, CaMH K€ JJaHHBIC, TPeOyeMble ISl 3aITOTHEHHSI TIOJIeH, CoAep Kaln
nH(OPMAIIHIO O Pa3IMYHBIX dTanax padotel Hax pedeparom. [log pykoBoacTBOM
YUHUTEI S 00y Yaromuecs 3anoIHUIH OJTaHK TaKUM 00pa3oM, YTOOBI KITFOUEBBIE Iy H-
KThl TIpH Hanucanuu pedepara ObuTH yuTeHBI. [lepBocTenenHbie 3Tanbl paboThI
3aHOCHIIUCH B TEIIO IIJIAHET, PACIIONOKEHHBIX OJIMKE K IICHTPY, OCTaJIbHBIE — pac-
MOJIarajiuch MO CTENCHW BaXHOCTHU B XOZE CO3/aHus y4eOHoro pedepara. Utaxk,
TOMIATOBBIN aJITOPUTM JICHCTBUU MpU co3laHuu pedepaTa MPenCcTaBlIeH B BUIC
cunaynaprozo memagopuueckozo ob6paza COJJHEYHOHW CHUCTEMBbI. On Ha-
TJISTHO TIOKA3bIBAET, B KAKOM HAIIPABJIICHUU HYXKHO JIBUTATHCS, YTOOBI PEIINTH TO-
CTaBJICHHYIO y4eOHYyI0 3a1auy (puc. 10).

3aKno4yeHue

BusyanbHas metadopa npeacTaBiseTcs HICTOUHUKOM CIIOKHO CTPYKTYpPUPO-
BaHHOTO COOOIIEHNs. B 0CHOBEe MexaHM3Ma ee CO3/IaHus JISKUT MeTadOopHIECKOe
COIIOCTaBJIEHHE HECKOJIbKHUX 3PUTENIbHBIX 00pa30B, FEHEPUPYIOIINX KAaYECTBEHHO
HOBOE COJIEpKaHUE.

B oOpa3oBaTenibHOM KOHTEKCTE BH3yasbHas MeTadopa mpuoOperaer oco-
OyI0 3HaYMMOCTH: OHA TIO3BOJISET BU3YAIM3HPOBATH a0CTPAKTHO-TEOPETHUECKUE
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MOHATHS ¥ KOHIICNIIUH, Jeflasi UX 0ojee MOHATHBIMHU M MPHBIICKATEIBHBIMU IS
oOyuaromuxcs. OnHako BU3yajbHast MeTadopa HE MPUMHUTHBU3UPYET MPEICTaB-
JICHHUsI YYCHUKOB O JICHCTBUTEIHFHOCTH, a, HAIIPOTHB, PACKPHIBACT B3aUMOCBSI3b
U B3aUMOOOYCIIOBJICHHOCTh €€ 00BekToB. Kpome Toro, BuzyanbHass meTtadopa,
UCTIONIb3yeMasi TperoaBaTesieM B Tporecce OOydYeHHs, BBICTYIAET CPEICTBOM
HMOIMOHAIBHOTO BO3/ICWCTBHUS HA YUANIMXCS: OHA TIOMOTAeT MPHUBIICYh BHUMAHUE
YYEHUYECKOH ayJINTOPUU K pacCMaTPUBAEMOMY BOIPOCY, YIYUYIIUTHh BOCIPHSITHE
Y 3alIOMUHAHUE y4eOHOTO MaTepuraa.

OTMeTHM, 9TO B IIEarOrMYECKOM JUCKYpCe BU3yasibHast MeTadopa UCIIONb3Y-
€TCsI IPU COCTABJICHUU MEHTAJIBHBIX KapT, MyIOOP/OB, a TAKXKE MIPH BOCIIPOU3BE-
JICHUW CHHTYJISIPHBIX MeTaopudecKux o0pa3oB.

B xome mpoBeneHHOro SKCIEepUMEHTa HamMHu ObLI0 OOHApPY’>KEHO, YTO BU3Y-
anpHas Metadopa, IeHCTBUTEIHHO, TIO3BOJISET O0YUYAIOIIUMCS YCICITHO CTPYKTY-
PUPOBaTh U OCMBICIATH CIIOKHBIA TEOPETUUECKUM MaTepuai, CliocOOCTBYET MO-
BBIIICHUIO TBOPYECKOW M TTO3HABATEIBHON aKTHBHOCTH, PA3BUTHIO MPEIMETHBIX
Y KOMMYHUKATHBHBIX KOMIIETCHIINH, BJIOXHOBEHHUIO Ha JIOCTHI)KECHHE MOCTABIICH-
HBIX Y4eOHBIX LIETEH.
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